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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  erīko fjéśta 
 Arrieta:  erēmeríeɣún, *erí̄ko ʒái ̯ 
 Bakio:  erīko ǰái ̯
 Bermeo:  erīko ǰáiʒ̯ek (mark.)
 Berriz:  xai ̯
 Bolibar (Markina-Xemein):  xái ̯
 Busturia:  erīko xái ̯
 Dima:  erīko fjéśta 
 Elantxobe:  ǰái ̯
 Elorrio:  xái ̯
 Errigoiti:  erí̄ko xai ̯nau ̯śí 
 Etxebarri:  erí̄ko patroie̯n ǰáiʒ̯ek (mark.)
 Etxebarria:  xái ̯
 Gamiz-Fika:  erīko ʒái,̯ *fi éśtá 
 Getxo:  ǰái ̯
 Gizaburuaga:  erīko xái ̯
 Ibarruri (Muxika):  xái ̯
 Kortezubi:  xáiʒ̯ek (mark.)
 Larrabetzu:  erí̄ko ǰai ̯
 Laukiz:  ǰáǰek (mark.)
 Leioa:  ǰái ̯
 Lekeitio:  fjéśta 
 Lemoa: erīko fjéśta, *erīko ǰái ̯ 
 Lemoiz:  ǰái ̯
 Mañaria:  erí̄ko xái ̯
 Mendata:  erīko xái ̯
 Mungia:  erīko ǰái ̯
 Ondarroa:  erí̄ko xai ̯
 Orozko:  xái ̯
 Otxandio:  erí̄ko śantu 
 Sondika:  xái ̯
 Zaratamo:  erí̄ko ǰái,̯ patróie̯ɣún 
 Zeanuri:  erīko fi éśta 
 Zeberio:  erīko ǰái ̯
 Zollo (Arrankudiaga):  érīko xai ̯
 Zornotza:  xáiʒ̯ek (mark.)

Araba 

 Aramaio:  erí̄ko xai ̯

Gipuzkoa 

 Aia:  ɛrí̄ko xái,̯ peśtá 
 Amezketa:  féśták, ɛrí̄ko feśták (mark.)
 Andoain:  xái ̯
 Araotz (Oñati):  erīko xái ̯
 Arrasate:  erí̄ko fjéśta 
 Arroa (Zestoa):  ɛrí̄ko xái,̯ peśtá 

 Asteasu:  ɛrí̄ko feśták (mark.)
 Ataun:  ɛrí̄ko feśták (mark.), xái ̯
 Azkoitia:  ɛrí̄ko peśtá, *xái ̯ 
 Azpeitia:  xái ̯
 Beasain:  ɛrí̄ko féśtak (mark.)
 Beizama:  ɛrí̄ko feśtá, *xái ̯ 
 Bergara:  erí̄ko xái ̯nau ̯śi 
 Deba:  ɛrí̄ko fjéśta, *ɛrí̄ko xái ̯ 
 Donostia:  erí̄ko ɸeśták (mark.)
 Eibar:  ɛrí̄ɣo fi eśták (mark.)
 Elduain:  ɛrí̄ko feśták (mark.)
 Elgoibar:  ɛrí̄ɣo xaiʃ̯ák (mark.)
 Errezil:  ɛrí̄ko feśtá:, *xái ̯ 
 Ezkio-Itsaso:  ɛrí̄ko féśta 
 Getaria:  erí̄ko ɸéśtá, *erí̄ko xáǰak 
 Hernani:  erí̄ko péśten eúna, *erí̄ko xáǰak 
 Hondarribia:  fjéśtak (mark.)
 Ikaztegieta:  erí̄ko féśtak (mark.)
 Lasarte-Oria:  erí̄ko peśták (mark.)
 Legazpi:  erí̄ko xáǰek (mark.)
 Leintz Gatzaga:  erí̄ko fjeśta 
 Mendaro:  ɛrí̄ko xái,̯ *fjéśta 
 Oiartzun:  ɛrí̄ko xaǰák (mark.), xái ̯
 Oñati:  erí̄ko fjéśta, *erīko xái ̯ 
 Orexa:  ɛrí̄kɔ peśták (mark.)
 Orio:  erí̄ko ɸeśták (mark.)
 Pasaia:  ɛŕīko xáǰák (mark.), xái ̯
 Tolosa:  ɛrí̄ko feśták (mark.)
 Urretxu:  xái,̯ feśtá 
 Zegama:  feśtá, feśtáéu ̯n, *xái ̯ 

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: erí̄ko   
  śándwin eɣúna 
 Alkotz:  erí̄ko patroná 
 Aniz:  beśtábúruek (mark.)
 Arbizu:  érīko pátronuarén eɣuná (mark.)
 Beruete:  peśtá 
 Donamaria:  ɛrí̄ko βéśtak (mark.)
 Dorrao / Torrano:  ɛrí̄ko féśtak (mark.),  
  féśta 
 Erratzu:  ɛr̄́iɣo βeśták (mark.)
 Etxalar:  ɛrí̄ko βéśtak (mark.)
 Etxaleku:  péśtaβúrué, érīkó péśták, érīko  
  pátronoá, béśtaβurué (mark.)
 Etxarri (Larraun):  peśtá 
 Eugi:  erí̄ko śándue 
 Ezkurra:  ɛrí̄ko peśták (mark.)

 Gaintza:  ɛrí̄ko peśtá 
 Goizueta: ɛrí̄ko feśtak (?), ɛrí̄ko ǰái ̯ak,
  ɛrí̄ko fíeśták (?) (mark.)
 Igoa:  ɛrí̄ko peśtá 
 Jaurrieta:  erí̄ko féśta ͜͜eɣuná 
 Leitza:  ɛrí̄kɔ peśták (mark.)
 Lekaroz:  ɛrí̄ko βeśták (mark.)
 Luzaide / Valcarlos:  herí̄ko βéśta 
 Mezkiritz:  erí̄ko nauśíe féśta 
 Oderitz:  ɛrí̄ko peśtá 
 Suarbe:  ɛrí̄ko βeśtá 
 Sunbilla:  beśták (mark.)
 Urdiain:  érīko patroná eɣuná (mark.)
 Zilbeti: erí̄ko patróna, erí̄ko náu ̯śie (mark.)
 Zugarramurdi: patróin̯arem beśtá 

Lapurdi 

 Ahetze: eRíko βéśta 
 Arrangoitze:  eRíko βeśtá 
 Azkaine:  heRiko βeśta 
 Bardoze:  hérīko peśta 
 Beskoitze:  eRiko βéśta 
 Donibane Lohizune:  βéśta 
 Hazparne:  héRiko peśtak, ɛRíko βeśta 
 Hendaia:  eRíko βeśtákø (mark.)
 Itsasu:  herí̄ko βéśta 
 Makea:  herí̄ko βéśta 
 Mugerre:  herīko peśtak (mark.)
 Sara:  βéśta 
 Senpere:  eRíko βéśta 
 Urketa:  héRiko péśta 
 Uztaritze:  eRíko péśta 

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  erīko βéśta 
 Arboti: hérīko péśta, elísako péśtak (mark.)
 Armendaritze:  herí̄ko peśták, erí̄ko peśtá 
 Arnegi:  erí̄ko βéśta 
 Arrueta:  phéśta 
 Baigorri:  heRiko βeśtak (mark.)
 Bastida:  héRiko peśta 
 Behorlegi:  herí̄ko βéśta 
 Bidarrai:  péśtaeɣún 
 Ezterenzubi:  herīko βeśta, elísaβeśta 
 Gamarte: hérīko béśtak, beśtáβuru,
 *élisabéśtak (mark.)
 Garrüze:  peśtá 
 Irisarri:  herí̄ko péśta 

 Izturitze:  hérīko péśta, *élisapéśta 
 Jutsi:  herīko βeśtak (mark.)
 Landibarre:  péśta, hérīko peśták (mark.)
 Larzabale: herīko phéśtak, patroin̯empheśta,
  elisako patroin̯aim̯ pheśta, elisapheśta 
 Uharte Garazi:  erí̄ko βéśta 

Zuberoa 

 Altzai:  elisaβéśta, herīko βéśta 
 Altzürükü:  élisaβeśtá, ʒéja (?)
 Barkoxe:  elisaβéśta, ʒei ̯(?)
 Domintxaine:  hérīko phéśtak, élisaphéśta 
 Eskiula:  hérīko βeśta, elisaβeśta 
 Larraine: elísaβeśtá, hérīko βeśta (?), ʒei ̯(?)
 Montori:  elísaβeśtá: 
 Pagola:  elisabéśta 
 Santa Grazi:  elisaβeśtá 
 Sohüta:  herīko βeśtá, elisaβeśtá, ʒei,̯ βéśta 
 Urdiñarbe:  hérīko βéśta, élisaβéśta 
 Ürrüstoi:  herīko βéśta, elisaβéśta 

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

 Etxaleku (N):  érīko pátronoá 
 Goizueta (N):  ɛrí̄ko fíeśták 
 Larraine (Z):  ʒei ̯
 Larzabale (N):  elisapheśta 
 Sohüta (Z):  ʒei ̯
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360. Mapa: fi esta patronal / fête patronale / parish feast

GALDERA: 12190; ALG: 209

(h)erriko pesta
(erriko) jai
(erriko) fi esta
elizabesta
elizapesta
bestaburu
erremeriegun
(herriko) besta
erriko santu -
patroinaren besta
patronaren egun
(erriko) yai
(erriko) festa
¡ei

- Oharren arabera, herri askotan festak santuaren izen 
hutsez aipatzen dira: Santiyo, Trinidade, Sanjuanak, 
Samielak, Samartolomeak, Andramaixak, Bixintxuak, 
etab. 

Bakio: hala ere, Bakixon “fi estak” agostuen ogetasortzien dio.
Eibar: emazteak eta lekukoak “jaixak” ala “fi estak” esaten den eztabaidatzen dute.
Ataun: Lénao esáten tzián festák. Oáñ jayá, jáiak ésate á... Erríko festák ésaten 

diet ník, jáiek ésatéik éztu mézi orrék. Dioenez, elizarena “jaia” da eta profanoa 
“festa”.

Aia: f-kiñ ézteu esáten, p-kiñ (pesta alegia) . 
Asteasu: jaia erabiltzea ez omen da normala; jaya batez ere igandea da.
Goizueta: jaiak patroiaren izenean egiten direnak omen dira eta festak, jaian diren 

ikuskizun eta egitarauak: pilotariak, bertsolariak etab.
Alkotz: 11080-an fésta esaten du eta 12200-an besta.
Eugi: 12200-an besta erabiltzen du.
Pagola: “Jeia” libertitzeko manea (da); jei, pilota partida, sokatia... (ez da erlijiozkoa). 

Antzeko oharra dator Urdiñarben ere.




